Barranco Baranetas

Info: La qualita di questa descrizione non & stata ancora controllata o & stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.

Aggiornamento: 2026-03-14

Creare: 2026-03-14 21:55:50
21:55:50

Stampa: 2026-04-05 10:04:04

’Paese: Espafia / Spain Regione: Aragén Sottoregione: Huesca Citta:

’Difficolta‘\: un po' difficile ’Grado: v4 a3 lll ’Tempo totale:
’Tempo avvicinamento: ’Tempo giaro: 1h ’Tempo ritorno: 5min
’Altitudine di entrata: m ’Altitudine di uscita: m ’Altitudine delta:
|Lunghezza del canyon: 300m |Rape| piu alto: 30m |Quantité rapelli: 6
’Transporto: ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: giugno - novembre ’0rientamento: ’Tempo migliore:
Valutazione: 7 0 () lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()
’Specialité:

’Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)

Short canyon and that a priori seems simple but with spring flows can be problematic. It is a beautiful alpine
torrent with great views of the Ordiceto ravine.

If we have 4x4 we can climb to its base.

Idrologia:
Dificiles

Accesso: (traduzione alternativa)

We have to go to Parzan, for this we arrive at Ainsa and take the A138 towards France. After passing Bielsa we
arrive at Parzan and shortly after passing the pk 84 we see the sign "Urdiceto lake".

We take this forest track that crosses the river Barrosa. We park in the esplanade next to the power station.

If we take a tall car or 4x4 we will continue along the track until almost the reservoir of the hydroelectric plant
and park in the last sharp right turn before the reservoir.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)

If we have parked below we will have to climb the entire track.

Just before the dam, on the left, we will see a rocky area where we can overcome the wall that we have on that
side. Once over it, turn left towards the east to the head of the ravine, which will be obvious to us.

Giro: (traduzione alternativa)
Alpine descent, with very cold water and good views. We will have a first vertical, then a less vertical stretch and
the final part with another vertical.

Ritorno: (traduzione alternativa)
After the last rappel we will exit to the left to the track, just at the curve where we park.

Coordinate:

Inizio del canyon 42.6800 0.2650

Fine del canyon 42.6808 0.2659
Sconosciuto 42.6807 0.2659
Sconosciuto 42.6800 0.2650
Parcheggio sconosciuto 42.6797 0.2660



http://www.google.com/maps/place/42.67999700,0.26504000
http://www.google.com/maps/place/42.68075000,0.26590000
http://www.google.com/maps/place/42.68074800,0.26590500
http://www.google.com/maps/place/42.68001500,0.26504500
http://www.google.com/maps/place/42.67966400,0.26602700
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